ICERTIEICADO.FITOSANITARIO-
TPHYTOSANITARY.CERTIEICATE:

R i N° 916383
Expediente: 210830005510
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y diraoeibn de! exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.SGO’INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Gédax, France.

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,176.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana
Namero y descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
5364 CAJA(S) SAN MIGUEL
Lugar de Origen - Place of Crigin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
ICA-PERU : MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por la prasente se certifica que las pl o gelales y otros articulos regl dos This is fo certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
mmumwmm- de acuerdo con los p dimi i d and'or tested according to appropiate official dures and are iderad to be free
dos y se id qmuunllhmdlmmlqllmmmmw m:mmumm:mmbymmmmmmmmmmmm
wummwymmmmwwﬁhm current phytosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
contratante lativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date = Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
am-wammmmm Quedanda prohibida su ializacién, alteracién, adultoracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
EI SENASA se reserva el derecho de iniciar las accianes civiles o penales que corresp

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

L

Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado g 1 |po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion jca, sABA DE JUNIO DEL 2021
Place and date of issue: CA, SABADO 26 DE JU

a

T Fiema y Selio and
‘\_ _/— ¥

EI SENASA, sus funcionarios y declinan toda responsabilidad financi itante de este Cerificado.

. No financial liability with resp mmmmmmwsm«mwdmmmwm
Este cortificado ha sido adoptado por el Perii por Resolucién Legisiativa N*21175, dante ala G j6n | jonal de Proteccién Fitosanitaria de la FAQ
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